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folkBALTICA Chor - Folgeantrag folkBALTICA e.V. 146.240 kr.      19.630€         

Demokratie in Krieg und Frieden

Kulturstiftung des Kreises Schleswig-

Flensburg 138.481 kr.      18.588€         

Über Grenzen: Ein Klassentausch Förde-Schule Gravenstein 81.906 kr.        10.994€         

Dansk-tysk brunch

CELF Center for Erhvervsrettede 

uddannelser på Lolland Falster 186.039 kr.      24.972 kr.      

Light Houses Nordic Arts Ass. e.V. 153.878 kr.      20.655€         

Dansk-tysk fodboldnetværk DBU Lolland-Falster 155.617 kr.      20.888€         

Projektpartner/e

Aabenraa Kommune, Kultur og Fritid

Aabenraa Kommune, Pædagogisk 

Udviklingscenter; Idstedt Stiftung (Kreis SL-FL)

Hatlund-Langballe Danske Skole

Berufliche Schule Oldenburg

Tre 3. klasser – en dansk mindretalsskole i Tyskland og en tysk mindretalsskole i Danmark – bytter for en dag deres skoledag. Som forberedelse laver eleverne kreative rejseguider om deres 

egen skole. Undervejs bliver børnene fulgt af kunstnerne Ulla Bay Kronenberger og Elisa Priester, som arbejder kunstnerisk og undersøgende med dem for at fremhæve de særlige kendetegn 

ved deres hverdag. Ved en fælles mødedag på teaterskolen i Flensburg mødes klasserne, lærer hinanden at kende og beskæftiger sig med spørgsmål om grænser og identitet.

Drei 3. Klassen – eine dänische Minderheitenschule in Deutschland und eine deutsche Minderheitenschule in Dänemark – tauschen für einen Tag ihren Schulalltag. Zur Vorbereitung erstellen 

die Schüler*innen kreative Reiseführer über ihre Schule. Begleitet von den Künstlerinnen Ulla Bay Kronenberger und Elisa Priester arbeiten die Kinder künstlerisch und forschend, um die 

besonderen Eigenheiten ihres Alltags darzustellen. Bei einem gemeinsamen Begegnungstag in der Theaterschule Flensburg treffen sich die Klassen, lernen sich kennen und beschäftigen sich 

mit Fragen zu Grenzen und Identität.

Med støtte fra Borgerpuljen blev folkBALTICA Projektkoret oprettet som en del af folkBALTICA 2024. Med denne følgeansøgning ønsker projektpartnerne at gå ind i en anden runde og 

gennemføre konceptet igen i 2025 med nye deltagere.

Planen er at gennemføre et øveforløb i foråret med fem fælles prøver og en optræden ved folkBALTICA Festival i maj samt et øveforløb i efteråret med tre prøver, der afsluttes med en 

koncert ved efterårskoncerten i oktober.

Erfaringerne fra projektet i 2024 vil blive inddraget i planlægningen, især når det gælder valg af repertoire, placering af prøverne og koordinering af rejserne. På grund af den store interesse 

vil deltagerantallet blive øget fra 35 til 50. Der vil være et særligt fokus på at sikre en ligelig fordeling af danske og tyske deltagere, hvilket kræver en styrket indsats i forhold til at aktivere 

netværk på dansk side.

Mit Hilfe des Bürgerpools wurde im Rahmen von folkBALTICA 2024 der folkBALTICA Projektchor ins Leben gerufen. Die Projektpartner möchten mit diesem Folgeantrag in die 2. Runde 

starten und das Konzept in 2025 mit neuen Teilnehmer*innen durchführen. Geplant ist eine Probenphase im Frühjahr mit 5 gemeinsamen Proben und einem Auftritt beim folkBALTICA 

Festival im Mai, sowie eine Probenphase im Herbst mit drei Proben und einem abschließenden Auftritt beim Herbstkonzert im Oktober. 

Die Erfahrungen aus dem Projekt in 2024 sollen in die Planung einfließen, dies betrifft vor allem die Zusammenstellung des Repertoires, die Wahl der Probenorte und die Koordination der 

Reisen. Die Teilnehmerzahl wird aufgrund der großen Nachfrage von 35 auf 50 erhöht. Besonderer Fokus liegt auf der ausgewogenen Akquise von deutschen und dänischen 

Teilnehmer*innen, was eine stärkere Nutzung insbesondere der Netzwerke auf dänischer Seite erfordert. 

Projektet har til formål at fremme forståelsen for demokrati og strategier til konfliktløsning blandt danske og tyske skoleklasser med fokus på demokratiets betydning i tider med krig og fred. 

Som en del af en to-dages workshop arbejder eleverne kreativt og indholdsmæssigt med emnet. En historikers oplæg om den tysk-danske demokratihistorie introducerer temaet, efterfulgt af 

diskussioner og praktiske øvelser, der gør magtforhold, konflikter og fred håndgribelige. Workshoppen ledes af en erfaren teaterpædagog.

Forberedelsen inkluderer udarbejdelsen af en lærervejledning med forslag til relevante undervisningsmaterialer, så emnet kan integreres i undervisningen på længere sigt. Projektet suppleres 

desuden af produktionen af en animationsfilm, der skildrer demokratiets, krigens og fredens historie i en dansk-tysk kontekst fra 1848 til 2025, og som både eleverne og et bredere publikum 

får adgang til.

Das Projekt zielt darauf ab, das Verständnis für Demokratie und Konfliktlösungsstrategien bei deutschen und dänischen Schulklassen zu fördern und legt dabei den Fokus auf die Bedeutung 

von Demokratie in Zeiten von Krieg und Frieden. Im Rahmen eines zweitägigen Workshops arbeiten die Schüler*innen kreativ und inhaltlich mit dem Thema. Ein Vortrag eines Historikers zur 

deutsch-dänischen Demokratiegeschichte führt in die Thematik ein, gefolgt von Diskussionen und darstellerischen Übungen, die Machtverhältnisse, Konflikte und Frieden erfahrbar machen. 

Der Workshop wird von einer erfahrenen Theaterpädagogin betreut.

Die Vorbereitung umfasst die Erstellung einer Lehrerhandreichung mit Hinweisen zu geeigneten Lehrmaterialien, um das Thema langfristig in den Schulunterricht zu integrieren. Ergänzt wird 

das Projekt durch die Produktion eines Animationsfilms, der die Geschichte von Demokratie, Krieg und Frieden im deutsch-dänischen Kontext von 1848 bis 2025 beleuchtet und sowohl den 

Schüler*innen als auch einem breiteren Publikum zugänglich gemacht wird. 

Elever og undervisere fra en dansk og en tysk fødevareuddannelse vil på borgerfestivalen i forbindelse med Fehmarnbelt Days 2025 i Lübeck gennem smagsprøver og dialogfremmende 

aktiviteter udfordre danske og tyske borgere. 

I projektets første fase udvikler lærerne idéer og design for et innovationsforløb med de danske og tyske elever. Eleverne mødes i Danmark den 24.-26. marts på den danske skole, hvor de 

forbereder mad og aktiviteter til standen på Fehmarnbelt Days 2025. Emnet er ”dansk-tysk brunch”. Lærerne udarbejder opskrifter samt en ord- og begrebsliste på dansk og tysk for de 

råvarer, der indgår i den dansk-tyske brunch. Opskrifter og begreber formidles på dansk og tysk via en pjece på standen samt digitalt via en QR-kode fra pjecen. Handwerkskammer Lübeck 

understøtter arbejdet med pjecen. 

I projektets anden fase rejser de danske elever til Tyskland to dage før arrangementet for at forberede smagsprøver og aktiviteter sammen med de tyske elever. Elever og lærere bemander 

standen (14.-15.6.2025) og indgår i dialog med borgerne. Dialogen understøttes af den dansk-tyske brunch, præsenteret som en ”skueret” med smagsprøver, vurdering af de forskellige 

retter, aktiviteter og informationsmateriale. 

Schüler*innen und Lehrkräfte einer deutschen und einer dänischen Ausbildung im Lebensmittelbereich werden auf dem Bürgerfestival im Rahmen der Fehmarnbelt Days 2025 in Lübeck durch 

Kostproben und dialogfördernde Aktivitäten deutsche und dänische Bürger*innen herausfordern.

In der ersten Phase des Projekts entwickeln die Lehrkräfte Ideen und Konzepte für ein Innovationsprogramm mit den deutschen und dänischen Schüler*innen. Diese treffen sich vom 24. bis 

26. März in Dänemark an der dänischen Schule, wo sie Speisen und Aktivitäten für den Stand auf den Fehmarnbelt Days 2025 vorbereiten. Das Thema lautet „Deutsch-dänischer Brunch“. Die 

Lehrkräfte erstellen Rezepte sowie eine Wort- und Begriffsliste auf Dänisch und Deutsch für die Zutaten, die im dänisch-deutschen Brunch verwendet werden. Rezepte und Begriffe werden 

sowohl auf Dänisch als auch auf Deutsch über eine Broschüre am Stand sowie digital per QR-Code aus der Broschüre vermittelt. Die Handwerkskammer Lübeck unterstützt die Arbeit an der 

Broschüre.

In der zweiten Phase des Projekts reisen die dänischen Schüler*innen zwei Tage vor der Veranstaltung nach Deutschland, um gemeinsam mit den deutschen Schüler*innen Kostproben und 

Aktivitäten vorzubereiten. Schüler*innen und Lehrkräfte betreuen den Stand (14.–15.06.2025) und treten mit den Bürger*innen in den Dialog. Dies wird durch den deutsch-dänischen Brunch 

unterstützt, der als „Schaugericht“ mit Kostproben, einer Bewertung der verschiedenen Gerichte, Aktivitäten und Informationsmaterial präsentiert wird.

Light Houses er et kunstprojekt, som skal præsenteres på Bibliotek Sønderborg og på NORDEN Festival 2025. Projektet er initieret af street art-kunstneren Markus Becker. Kunststuderende 

fra Sønderjyllands Kunstskole samt danske og tyske street art-kunstnere skaber i alt 30 miniaturer af huse i beton.

Med Light Houses ønsker projektteamet at fremme den kulturelle udveksling mellem Danmark og Tyskland og samtidig sætte fokus på samfundsmæssige temaer som hjemløshed og 

gentrificering – med en endnu ikke fastlagt gennemgående idé. Deltagerne mødes ved en fælles workshop i Sønderborg, hvor de lærer hinanden at kende. Derudover vil der finde yderligere 

udveksling sted i forbindelse med NORDEN Festival. Alle kunstnere arbejder frivilligt og uden honorar.

Die Light Houses sind ein Kunstprojekt, das in der Bibliotek Sønderborg und auf dem NORDEN Festival 2025 präsentiert werden soll. Initiiert wurde es vom Street Art-Künstler Markus Becker. 

Kunstschüler*innen von Sønderjyllands Kunstskole und dänische und deutsche Street Art-Künstler*innen gestalten insgesamt 30 Miniaturhäuser aus Beton. Mit den Light Houses möchte das 

Projektteam den Kulturaustausch zwischen Dänemark und Deutschland fördern und mit einer noch zu entwickelnden Leitidee auf gesellschaftliche Themen wie Obdachlosigkeit oder 

Gentrifizierung aufmerksam machen. Die Teilnehmer*innen lerne sich bei einem gemeinsamen Workshop in Sønderborg kennen. Ein weiterer Austausch findet im Rahmen des NORDEN 

Festivals statt. Alle Künstler*innen arbeiten ehrenamtlich ohne Gage.

Sønderjyllands Kunstskole

Schleswig-Holsteinischer Fußballverband 
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Fra partitur til fælleskab Lolland Musikskole 148.489 kr.      19.931€         

Grenzüberschreitende Filmpartnerschaft Altes Gymnasium Flensburg 540.281 kr.      72.521€         

Korudveksling i Femern Bælt-regionen Kammerkoret CANTEMUS 327.144 kr.      43.912€         

Sjælebilleder: tysk-dansk kunst i fotografi 

og maleri

Næstved Kommune, Center for 

Borgerservice og Kultur 64.607 kr.        8.672€           

KiKøSongs

Wiker Chorvereinigung von 1876 Kiel 

e.V. 185.699 kr.      24.926€         

Formålet med projektet er at styrke unge musikeres interkulturelle forståelse og samarbejde gennem et musikprojekt. Projektet forener et klassisk ensemble og et marimba-/ slagtøjsorkester 

og skaber en fælles kreativ platform, hvor elever fra Danmark og Tyskland kan lære af hinanden og opbygge langvarige relationer.

Projektets hovedaktivitet består af en fælles optræden ved Fehmarnbelt Days i Lübeck i juni 2025. Her får de unge mulighed for at fremvise deres fælles musikalske arbejde for et bredt 

publikum og demonstrere, hvordan kunst og kultur kan styrke forbindelserne mellem de to lande. Fælleskoncerten vil blive forberedt under et øve- og introduktionsmøde. 

Ved et opfølgningsmøde evalueres optrædenen, og det fremtidige samarbejde drøftes.

Ziel des Projektes ist es, das interkulturelle Verständnis und die Zusammenarbeit junger Musiker*innen durch ein Musikprojekt zu stärken. Das Projekt vereint ein klassisches Ensemble mit 

einem Marimba/Schlagzeugorchester und schafft eine kreative Plattform, auf der Schüler*innen aus Dänemark und Deutschland voneinander lernen und nachhaltige Beziehungen aufbauen 

können. Die Hauptaktivität des Projekts besteht aus einem gemeinsamen Auftritt bei den Fehmarnbelt Days in Lübeck im Juni 2025. Hier haben die jungen Musiker*innen die Möglichkeit, ihre 

gemeinsame musikalische Arbeit einem breiten Publikum zu präsentieren und zu zeigen, wie Kunst und Kultur die Verbindung zwischen beiden Ländern stärken können. Der gemeinsame 

Auftritt wird vorab bei einem Proben- und Einführungstreffen vorbereitet.

Bei einem Nachbereitungstreffen wird der Auftritt evaluiert und die zukünftige Zusammenarbeit besprochen.  

De to fodboldforbund planlægger en to-dages netværkstur til Lübeck i maj 2025. Formålet med projektet er at styrke samarbejdet mellem danske og tyske fodboldklubber gennem 

erfaringsudveksling, fælles workshops og netværksaktiviteter, herunder fælles byvandring og fælles besøg af en fodboldkamp. På dag 1 vil der bl.a. være en paneldebat og diskussion om 

frivillighed i foreningslivet. Både danske og tyske klubledere deler erfaringer om, hvordan frivillighed organiseres og understøttes i de to lande. 

På dag 2 afholdes der en netværksworkshop om fodboldkultur og klubdrift. Repræsentanter fra både danske og tyske klubber holder oplæg om klubbers organisering, økonomi og 

medlemsengagement. Der vil være diskussionsgrupper, hvor danske og tyske klubledere samarbejder om at identificere fælles udfordringer og løsninger, der kan inspirere til fremtidige fælles 

projekter.

Die beiden Fußballverbände planen eine zweitägige Netzwerkreise nach Lübeck im Mai 2025. Ziel des Projekts ist es, die Zusammenarbeit zwischen dänischen und deutschen Fußballvereinen 

durch Erfahrungsaustausch, gemeinsame Workshops und Netzwerkaktivitäten zu stärken, darunter eine gemeinsame Stadtführung und ein gemeinsamer Besuch eines Fußballspiels.

Am ersten Tag wird es unter anderem eine Podiumsdiskussion und einen Austausch zum Thema Ehrenamt im Vereinsleben geben. Sowohl dänische als auch deutsche Vereinsvertreter*innen 

teilen ihre Erfahrungen darüber, wie Ehrenamt organisiert und in beiden Ländern unterstützt wird.

Am zweiten Tag findet ein Netzwerk-Workshop zu Fußballkultur und Vereinsführung statt. Vertreter*innen beider Länder halten Vorträge zur Organisation der Vereine, zur Finanzierung und 

zur Mitgliederbindung. In Diskussionsgruppen arbeiten dänische und deutsche Vereinsverantwortliche zusammen, um gemeinsame Herausforderungen und Lösungen zu identifizieren, die als 

Inspiration für zukünftige gemeinsame Projekte dienen können.

Storebæltskoret Korsør

Musik- und Kunstschule Lübeck GmbH

Projektets mål er at støtte samarbejdet mellem psykisk sårbare kunstnere fra Næstved Kommune (Kunstgruppen Kvisten) og institutionen ”Die Brücke” i Lübeck. Projektaktiviteterne omfatter 

virtuelle planlægningsmøder og et fælles fem dages ophold i Lübeck. I Lübeck afholdes to professionelt ledede workshops inden for fotografi og maleri. Derudover vil der være et kulturelt 

rammeprogram, hvor deltagerne sammen udforsker byens historie og skaber et fælles referencegrundlag for kreativ og interkulturel udveksling. Programmet suppleres med et besøg hos 

arbejds- og beskæftigelsesprojektet ADINET.

De værker, der opstår i workshopsene, udstilles i Galleri Pons. Besøget afsluttes med ferniseringen af udstillingen og en efterfølgende fælles middag. Senere på året bliver værkerne 

transporteret til Næstved.

Ziel des Projekts ist es die Zusammenarbeit von Künstler*innen mit psychischen Beeinträchtigungen aus Næstved Kommune (Kunstgruppe Kvisten) und der Einrichtung „Die Brücke“ in 

Lübeck zu unterstützen. Zu den Projektaktivitäten gehören virtuelle Planungstreffen und ein gemeinsamer 5-tägiger Aufenthalt in Lübeck. In Lübeck werden zwei professionell angeleitete 

Workshops in den Bereichen Fotografie und Malerei durchgeführt. Außerdem wird es ein kulturelles Rahmenprogramm geben, bei dem die Teilnehmenden gemeinsam die Geschichte der 

Stadt erkunden und ein gemeinsamer Referenzrahmen für den kreativen und interkulturellen Austausch geschaffen wird. Ergänzt wird das Programm durch einen Besuch bei dem Arbeits- 

und Beschäftigungsprojekt ADINET. 

Die in den Workshops entstandenen Werke werden in der Galerie Pons ausgestellt. Der Besuch schließt mit der Vernissage der Ausstellung und einem anschließenden gemeinsamen 

Abendessen ab. Im Herbst werden die Werke nach Næstved transportiert.

Vojens Ungeunivers

Som en del af projektet inviteres ca. 150 elever i alderen 15-17 år til at deltage i en uges udveksling i enten Danmark eller Tyskland, hvor de i fællesskab producerer en række kortfilm. 

Filmprofessionelle introducerer eleverne til filmens grundlæggende teknikker og arbejder sammen med dem i blandede små grupper.

Under udvekslingsugen får eleverne indblik i deres partners hverdag og kultur og tilbringer deres fritid sammen. Som afslutning på projektet præsenterer eleverne deres film ved en festival 

for familie, venner og skolens fællesskab. Filmene bedømmes af både en jury og publikum.

Senere mødes de mest engagerede (binationale) filmhold igen i en intensiv workshop med filmprofessionelle, hvor de opnår dybere indsigt i forskellige filmiske discipliner. Deres film bliver 

professionelt videreudviklet og indsendt til forskellige filmfestivaler.                                                                                                                                                                     Im 

Rahmen des Projektes werden ca. 150 Schüler*innen im Alter von 15-17 Jahren eingeladen, während eines einwöchigen Austauschs in Dänemark bzw. Deutschland gemeinsam eine Reihe 

von Kurzfilmen zu drehen. Filmprofis bringen den Schüler*innen die Grundlagen des Films bei und arbeiten in gemischten Kleingruppen mit ihnen. Während der Austauschwoche lernen die 

Schüler*innen Alltag und Kultur ihrer Partner kennen und verbringen gemeinsam ihre Freizeit.

Im Rahmen eines Festivals präsentieren die Schüler*innen ihre Filme vor Angehörigen, Freunden und der Schulgemeinschaft. Die Filme werden von Jury und Publikum juriert.

An einem späteren Wochenende treffen sich die engagiertesten (binationalen) Filmteams noch einmal, um in konzentriertem Rahmen mit den Filmprofis zu arbeiten und vertiefte Kenntnisse 

aus den verschiedenen Bereichen des Films zu erwerben. Die eigenen Filme werden professionalisiert und bei verschiedenen Filmfestivals eingereicht.

Kammerchor der Musikschule der 

GEMEINNÜTZIGEN Lübeck

Dette dansk-tyske korudvekslingsprojekt bringer to amatørkor sammen. Projektet består af to dele: et 2-dages besøg af det tyske kor i Næstved i juni og et 2-dages besøg af det danske kor i 

Lübeck i september. Programmet omfatter workshops, fælles korprøver, et rammeprogram samt koncerter i to lokale kirker begge steder. Dirigenten for Cantemus vil desuden komponere et 

værk specielt til projektet for kor, klaver og horn, som indeholder både danske og tyske tekster og vil blive opført ved koncerterne. Derudover planlægges der at lave en film, som 

dokumenterer udvekslingen, men som også skal tjene som et inspirerende eksempel for andre kor i grænseregionen.

Dieses deutsch-dänische Choraustauschprojekt bringt zwei Laienchöre zusammen. Das Projekt besteht aus zwei Teilen: einem 2-tägigen Besuch des deutschen Chors in Næstved im Juni und 

einem 2-tägigen Besuch des dänischen Chors in Lübeck im September. Auf dem Programm stehen jeweils Workshops, gemeinsame Chorproben, ein Rahmenprogramm und Konzerte in 

jeweils zwei lokalen Kirchen. Der Dirigent von Cantemus wird zudem eigens für das Projekt ein Werk für Chor, Klavier und Horn komponieren, das dänische als auch deutsche Texte enthält 

und bei den Konzerten aufgeführt wird. Geplant ist außerdem die Erstellung eines Films, der den Austausch dokumentiert, aber auch als inspirierendes Beispiel für andere Chöre in der 

Grenzregion dienen soll.  

Die Brücke / Lübeck und Ostholstein gGmbH
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To regioner, én historie og flere sprog

Det Blå Gymnasium Tønder & Tønder 

Handelsskole 79.542 kr.        10.677€         

Hvor går rejsen hen? – Kulturh(a)us Utopia 

Wo soll die Reise hingehen? - Kulturh(a)us 

Utopia Sønderborg Kommune 186.243 kr.      24.999€         

TUNNELBLICK KulTour Oldenburg in Holstein gGmbH 584.661 kr.      78.478€         

Grænseoverskridende idrætssamarbejde 2.0 Vision2030 502.586 kr.      67.461€         

Det dansk-tyske borgerteaterprojekt “TUNNELBLICK” er et samarbejde mellem KulTour Oldenburg i Holstein og Sprøjtehus Teatret i Nykøbing Falster. Projektet ledsager de 

samfundsmæssige forandringer i forbindelse med åbningen af Femern Bælt-tunnelen.

I centrum står en teaterforestilling, som udvikles i fællesskab med borgere fra begge lande og opføres både i Tyskland og i Danmark. Målet er at give borgerne mulighed for at udtrykke 

deres tanker, værdier og følelser i relation til den nye forbindelse, at opdage fælles værdier, skabe forståelse for forskelle og nedbryde historisk betingede fordomme.

Borgerne inddrages aktivt både på scenen og bag kulisserne. Der planlægges ugentlige prøver i de respektive lande samt flere fælles prøveweekender. Prøveforløbet kulminerer i en intensiv 

fælles prøveuge og fem forestillinger – tre i Nykøbing og to i Oldenburg.

Forestillingen foregår i år 2031: Efter tunnelens åbning finder grupper i Danmark og Tyskland samtidig et skattekort til vraget af det danske krigsskib LINDORMEN (1644) ud for Puttgarden. I 

begyndelsen konkurrerer de om skatten, men indser til sidst, at de kun kan nå målet ved at samarbejde.                                                                                           Das deutsch-

dänische Bürgerbühnen-Projekt „TUNNELBLICK“ ist eine Kooperation zwischen der KulTour Oldenburg in Holstein und dem Sprøjtehus Teatret in Nykøbing Falster. Es begleitet den 

gesellschaftlichen Wandel im Zuge der Eröffnung des Fehmarnbelt-Tunnels.

Im Zentrum steht ein Theaterstück, das gemeinsam mit Bürger*innen beider Länder entwickelt und sowohl in Deutschland als auch in Dänemark zur Aufführung gebracht wird. Ziel ist es, 

Gedanken, Werte und Gefühle der Menschen in Bezug auf die neue Verbindung zum Ausdruck zu bringen, Gemeinsamkeiten zu entdecken, Unterschiede verständlich zu machen und 

historische Vorurteile abzubauen.

Die Bürger*innen wirken dabei sowohl auf der Bühne als auch hinter den Kulissen aktiv mit. Geplant sind regelmäßige Proben in den jeweiligen Ländern sowie mehrere gemeinsame 

Probenwochenenden. Den Abschluss der Probenzeit bildet eine intensive gemeinsame Probenwoche, die in insgesamt fünf Aufführungen – drei in Nykøbing und zwei in Oldenburg – ihren 

Höhepunkt findet.

Die Handlung spielt im Jahr 2031: Nach der Eröffnung des Tunnels entdecken Gruppen in Deutschland und Dänemark gleichzeitig eine Schatzkarte zum Wrack des dänischen Kriegsschiffs 

LINDORMEN (1644) vor Puttgarden. Anfangs stehen beide Seiten in Konkurrenz um den Schatz, doch schließlich erkennen sie, dass sie nur durch Zusammenarbeit ihr Ziel erreichen können.

Kulturbüro der Stadt Flensburg

Projektet ”Kulturhus Utopia” tager afsæt i det ønske om et fælles tysk-dansk kulturhus, som gentagne gange blev udtrykt i det forrige projekt. Som et eksperimentelt pilotforsøg skal det gøre 

det muligt at erfare, hvordan et sådant hus kunne se ud, fungere og bidrage til at nedbryde barrierer. Målet er at skabe et sted for møder, udveksling, kreativitet og fælles skaben i 

grænseregionen – og dermed styrke det grænseoverskridende fællesskab.

Indledningsvist afholdes to participatoriske popup-workshops i Flensborg og Sønderborg, hvor borgere kan bidrage med deres idéer, ønsker og visioner for grænseregionens fremtid og 

realiseringen af kulturhuset. I åbne formater, kunstneriske collage-workshops og et fælles lydværksted opstår de første kreative bidrag, som senere indgår i Kulturhus Utopia. Interesserede 

kan også tilmelde sig med egne tilbud til huset. På den måde inddrages offentligheden aktivt i udformningen fra begyndelsen, og de skabte bidrag udgør grundlaget for det midlertidige 

kulturhus.

I foråret 2026 forvandles et sted ved den tysk-danske grænse for én dag til ”Kulturhus Utopia”. Allerede dagen før kan borgere deltage i en fælles opbygningsdag og være med til at forme 

rammerne. På selve arrangementsdagen præsenteres resultaterne af workshopsene og videreudvikles i mangeartede, interaktive formater: besøgende møder lydinstallationer, kunstneriske 

impulser, deltagelsesaktiviteter og samtalerum. Kreative stationer som fælles bagning efter tysk-danske opskrifter, collage- og designaktiviteter, fællessang, udveksling om regional 

bæredygtighed og diskussioner om demokratisk deltagelse gør visionerne for grænseregionens fremtid umiddelbart levende.                        Das Projekt „Kulturhaus Utopia“ greift den im 

Vorgängerprojekt mehrfach geäußerten Wunsch nach einem gemeinsamen deutsch-dänischen Kulturhaus auf. Es soll als experimenteller Modellversuch erfahrbar machen, wie ein solches 

Haus aussehen, wirken und Barrieren überwinden könnte. Ziel ist es, einen Ort für Begegnung, Austausch, Kreativität und gemeinsames Gestalten in der Grenzregion zu schaffen und damit 

die grenzüberschreitende Gemeinschaft zu stärken.

Zunächst finden zwei partizipative Popup-Workshops in Flensburg und Sønderborg statt, in denen Bürger*innen ihre Ideen, Wünsche und Visionen für die Zukunft der Grenzregion und die 

Umsetzung des Kulturhauses einbringen können. In offenen Formaten, künstlerischen Collage-Workshops und einer gemeinsamen Soundwerkstatt entstehen dabei erste kreative Beiträge, die 

später in das Kulturhaus Utopia einfließen. Auch können sich Interessierte mit eigenem Angebot für das Kulturhaus anmelden. Auf diese Weise wird die Öffentlichkeit von Beginn an aktiv in 

die Gestaltung eingebunden, und die entstandenen Arbeiten bilden die Grundlage für das temporäre Kulturhaus.

Im Frühjahr 2026 verwandelt sich dann für einen Tag ein Ort an der deutsch-dänischen Grenze in das „Kulturhaus Utopia“. Bereits am Vortag können Bürgerinnen im Rahmen eines 

gemeinsamen Aufbautags an der Gestaltung der Räume mitwirken. Am eigentlichen Veranstaltungstag werden die Ergebnisse der Workshops präsentiert und in vielfältigen interaktiven 

Formaten weiterentwickelt: Besucher*innen begegnen Klanginstallationen, künstlerischen Impulsen, Mitmachaktionen und Gesprächsräumen. Kreative Stationen wie gemeinsames Backen 

nach deutsch-dänischen Rezepten, Collage- und Gestaltungsangebote, gemeinsames Singen, Austausch über regionale Nachhaltigkeit und Diskussionen zu demokratischer Teilhabe machen 

die Visionen für die Zukunft der Grenzregion unmittelbar erlebbar. 

 Sprøjtehus Teatret; Kulturbund Wagrien e.V.

LK Weiche - Leichtathletik Klub Weiche e.V.

Formålet med korprojektet KiKøSongs er, at partnerne skal lære hinanden bedre at kende, øve sammen og optræde med både danske og tyske sange ved en kirkekoncert. Samværet bliver 

suppleret med et kulturelt udflugtsprogram i Korsør.

Fra den 24. til den 26. oktober 2025 rejser Wiker Chorvereinigung Kiel til Korsør, hvor de bliver taget imod af Storebæltskoret. Den praktiske planlægning og støtte står ConSuF for på tysk 

side og Monnet Gruppen på dansk side. Før mødet forbereder de to kor hver især nogle sange. To danske og to tyske sange med kulturel betydning bliver sunget sammen ved koncerten. 

Derudover synger hvert kor også to til tre sange på deres eget sprog. Deltagerne ankommer fredag aften. Lørdag formiddag mødes korene og øver sangene. Om eftermiddagen er der en 

kulturel udflugt, og om aftenen spiser alle middag sammen. Søndag formiddag afholdes generalprøve, og om eftermiddagen er der koncert i kirken med omkring 100 tilhørere. Her bliver 

sangene præsenteret og sunget. Efter koncerten rejser deltagerne tilbage til Kiel.                                                                                                                                                                                                                                      

Ziel des Chorprojektes KiKøSongs ist es, dass sich die Projektpartner näher kennenlernen, gemeinsam proben und dänische und deutsche Lieder im Rahmen eines Kirchenkonzerts 

präsentieren. Ergänzt wird das Treffen durch ein kulturelles Ausflugsprogramm in Korsør. 

Vom 24. bis 26. Oktober 2025 reist die Wiker Chorvereinigung Kiel zum gastgebenden Storebæltskoret nach Korsør. Organisatorisch werden die Chöre von ConSuF auf deutscher Seite und 

Monnet Gruppen auf dänischer Seite unterstützt. Im Vorfeld des Treffens bereiten die beiden Chöre jeweils schon einige Lieder vor. Jeweils zwei deutsche und zwei dänische Lieder, die 

kulturell bedeutsam sind, werden beim Konzert gemeinsam gesungen. Darüber hinaus singen die Chöre noch jeweils zwei bis drei Stücke in ihrer Landessprache. Die Anreise erfolgt am 

Freitagabend, gefolgt von einem ersten Treffen und dem Proben der Lieder am Samstagvormittag. Nach einem kulturellen Ausflug am Nachmittag und gemeinsamen Abendessen gibt es 

Sonntagvormittag eine Generalprobe. Am Nachmittag findet das Kirchenkonzert mit erwarteten 100 Besucher*innen statt, bei dem die Lieder vorgestellt und gesungen werden. Nach dem 

Kirchenkonzert reisen die Teilnehmenden zurück nach Kiel.

Læk Danske Skole; Tønder Distriktsskole 

(Overbygningsskolen)

Projektet har til formål at give historiske begivenheder i grænseregionen en nutidig relevans ved at lade elever fra nord og syd mødes og arbejde sammen om at undersøge, hvordan historie, 

sprog og kulturel identitet stadig præger deres hverdag. Gennem interviews, lokalundersøgelser og fælles refleksion udvikler eleverne både interkulturel forståelse og kompetencer til at 

perspektivere deres egne erfaringer i en historisk og grænseoverskridende sammenhæng. 

Eleverne vil være grundskoleelever i 9. og 10. klasse fra den danske skole i Leck, 8. og 9. klasse fra Tønder Overbygningsskole og elever fra en af Det blå gymnasiums 1.g. klasser. De vil 

efter sommerferien arbejde med emnerne i undervisningen. Herefter vil eleverne besøge hinanden i Leck og i Tønder, hvor gæsterne skal interviewe værtseleverne. Bagefter skal de lave en 

artikel, hvor de på henholdsvis tysk og dansk sammenfatter deres fund til en beskrivelse af lokalområdet. Når de får hinandens artikler, skal de se, om de genkender deres lokalområde eller 

om der mangler noget eller om der er misforståelser.Som endeligt produkt bliver der lavet en udstilling med billeder af de væsentligste elementer fra artiklen, og med udførlige 

billedbeskrivelser og introduktioner til indholdet. Udstillingerne præsenteres i forbindelse med et 3. møde, hvor eleverne også skal på fælles udflugt til Højer.                                                                                                                                                                                                                               

Ziel des Projekts ist es, historischen Ereignissen in der Grenzregion eine aktuelle Relevanz zu verleihen, indem Schüler*innen aus dem Norden und Süden zusammenkommen und gemeinsam 

untersuchen, wie Geschichte, Sprache und kulturelle Identität ihren Alltag bis heute prägen.

Durch Interviews, lokale Erkundungen und gemeinsame Reflexionen entwickeln die Jugendlichen sowohl interkulturelles Verständnis als auch Kompetenzen, um ihre eigenen Erfahrungen in 

einen historischen und grenzüberschreitenden Zusammenhang zu stellen. 

Teilnehmende sind Schüler*innen der 9. und 10. Klasse der dänischen Schule in Leck, der 8. und 9. Klasse der Tønder Overbygningsskole sowie eine 1.g-Klasse des Det blå Gymnasium. Nach 

den Sommerferien werden die Themen in den jeweiligen Unterricht integriert. Anschließend besuchen sich die Schüler*innen gegenseitig in Leck und in Tønder, wo die Gäste Interviews mit 

ihren Gastgeber*innen führen. Daraufhin erstellen sie Artikel, in denen sie ihre Erkenntnisse jeweils auf Deutsch und Dänisch zu einer Beschreibung der lokalen Umgebung zusammenfassen. 

Beim Austausch der Artikel prüfen sie, ob sie ihre eigene Region darin wiedererkennen, ob etwas fehlt oder ob es Missverständnisse gibt.Als Abschlussprodukt wird eine Ausstellung gestaltet, 

die zentrale Elemente aus den Artikeln in Bildform zeigt – ergänzt durch ausführliche Bildbeschreibungen und inhaltliche Einführungen. Die Ausstellungen werden im Rahmen eines dritten 

Treffens präsentiert, bei dem auch ein gemeinsamer Ausflug nach Højer stattfindet.
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Crossborder Resilient Community Building 

(CRCB)

BobenOp Klima- und Energiewende 

e.V. 176.260 kr.      23.659€         

Ansgar, der erste echte Europäer. Vom Mut, 

Grenzen zu überschreiten. Deutsch-

Dänisches Verständigungsprojekt zum 

Ansgarjubiläum 2026

Evangelische Akademie der 

Nordkirche, Büro Breklum 112.488 kr.      15.099€         

Venskabets bro

Brücke der Freundschaft

Euro Kidz Bad Schwartau e.V.

163.148 kr.      21.899€         

Ribe Domkirke (Folkemødet i Ribe); Christian 

Jensen Kolleg

I 2026 markerer forskellige tyske og danske institutioner i grænseregionen 1200-året for kristendommens indførelse i Norden gennem missionæren Ansgar. Denne ansøgning omfatter to 

arrangementer i jubilæets ramme, som gennemføres i et tysk-dansk samarbejde med det overordnede mål at give borgerne i grænseregionen indsigt i deres fælles rødder gennem møder, 

foredrag, samtaler og aktiviteter. Der er planlagt følgende arrangementer:

• Studiedag i Hedeby (Haithabu) med foredrag fra arkæologi, kirkehistorie og sociologi. Dagen inkluderer et musikalsk program og aktiviteter, hvor deltagerne kan deltage aktivt.

• Musikalsk kulturmøde i grænselandet – Toner for freden: en fredsworkshop i Breklum. Gennem musikworkshops, fra klassisk og gospel til pop, og gennem forskellige oplæg arbejdes der på 

tværs af grænsen og på flere sprog med temaet længslen efter fred og fælles oplevelser.                                                                                                               Im Jahr 2026 

begehen verschiedene deutsche und dänische Institutionen in der Grenzregion das 1200-jährige Jubiläum der Christianisierung des Nordens durch den Missionar Ansgar. Dieser Antrag 

bezieht sich auf zwei Veranstaltungen, die im Rahmen des Jubiläums in einer deutsch-dänischen Zusammenarbeit stattfinden sollen und das übergeordnete Ziel verfolgen, den Bürger*innen 

der Grenzregion in deutsch-dänischen Begegnungen, Vorträgen, Gesprächen und aktivierenden Angeboten ihre gemeinsamen Wurzeln zu vermitteln. Geplant sind: 

• Ein Studientag in Haithabu mit Vorträgen aus der Perspektive von Archäologie, Kirchengeschichte und Soziologie. Es gibt ein musikalisches Rahmenprogramm und Mitmachangebote. 

• Ein musikalisches Kulturtreffen im Grenzland - Tönen für den Frieden: ein Friedensworkshop in Breklum. Mit Musikwork¬shops von klassisch über Gospel bis zu Pop und verschiedenen 

Wortbeiträgen geht es grenzüberschreitend in verschiedenen Sprachen um die Sehnsucht nach Frieden und verbindende Erlebnisse.

Vordingborg Ungdomsskole

To ungdomsgrupper fra Tyskland og Danmark mødes til to weekendworkshops, hvor de under professionel vejledning sammen producerer en musikvideo. Derudover bliver der sideløbende 

lavet en making-of-video.

Det første møde finder sted i Bad Schwartau/Lübeck. Deltagerne lærer hinanden at kende gennem teater- og introduktionslege. Sammen fastlægger de opgaver, arbejdsmetoder og den 

tosprogede kommunikation. Derefter planlægger de unge det videre forløb – især med henblik på den kommende weekend og det endelige produkt: tosprogede musik- og videobidrag med 

undertekster. De arbejder med sangtekster, manuskript, stemmetræning, koreografi og kameraføring. Fagpersoner formidler både teoretisk viden og praktiske færdigheder inden for teknik, 

sang, teater og bevægelse.

Ved det andet møde i Vordingborg samles de hidtil udarbejdede resultater og præsenteres for alle deltagere. Derefter finder en fælles diskussion og evaluering sted, hvor de unge vælger 

deres foretrukne opgaver. Der dannes arbejdsgrupper, og den praktiske gennemførelse for weekenden planlægges. Herefter følger video- og sangprøver samt optagelser, og der arbejdes 

med koreografi, sminke og kostumer. Afslutningsvis foretages redigeringen af videoen.                                                                                             Zwei Jugendgruppen aus 

Deutschland und Dänemark treffen sich zu zwei Wochenendworkshops, wo sie unter professioneller Anleitung gemeinsam ein Musikvideo herstellen. Begleitend wird außerdem ein Making-of-

Video produziert. 

Das erste Treffen findet in Bad Schwartau/Lübeck statt. Die Teilnehmenden lernen sich zunächst durch Theater- und Kennenlernspiele kennen. Gemeinsam werden Aufgaben, 

Vorgehensweisen und die zweisprachige Kommunikation festgelegt. Danach planen die Jugendlichen das weitere Vorgehen, insbesondere für das kommende Wochenende und das 

Endprodukt: zweisprachige Musik- und Videobeiträge mit Untertiteln. Sie arbeiten an Musiktexten, Drehbuch, Stimmbildung, Choreografie und Kameraarbeit. Fachkräfte vermitteln 

theoretisches Wissen und praktische Fähigkeiten zu Technik, Gesang, Theater und Bewegung. 

Beim zweiten Treffen in Vordingborg werden die bisher erarbeiteten Ergebnisse zusammengeführt und allen Teilnehmenden präsentiert. Anschließend findet eine gemeinsame Diskussion und 

Bewertung statt, in der die Jugendlichen ihre bevorzugten Aufgaben auswählen. Es werden Arbeitsgruppen gebildet und die praktische Umsetzung für das Wochenende geplant. Danach 

folgen Video- und Gesangsproben sowie Aufnahmen, außerdem wird an Choreografie, Maske und Kostümen gearbeitet. Abschließend erfolgt der Videoschnitt.

Projektet er en videreudvikling af pilotprojektet Grænseoverskridende Idrætssamarbejde, som i 2025 har gennemført et forløb med kompetenceudvikling af 13 danske og tyske trænere. Med 

udgangspunkt i de opnåede erfaringer udvides indsatsen i denne fase til at omfatte flere kommuner og foreninger i både Danmark og Tyskland. Formålet med projektet er at styrke 

trænernes kompetencer inden for motorisk varieret træning samt at fremme samarbejde og videndeling på tværs af grænsen. Målgruppen er børn og unge i alderen 8–12 år, deres trænere 

og lokale idrætsforeninger.

Hovedaktiviteten er et undervisningsforløb for op til 50 danske og tyske trænere bestående af tre moduler. Undervisningen suppleres af en digital database med motoriske øvelser og 

teoretiske introduktioner, som kan anvendes i foreningernes daglige træningspraksis.

For børnene arrangeres tre todages udvekslingsture, hvor i alt 210 deltagere får mulighed for at mødes gennem idrætsaktiviteter på tværs af grænsen. For at styrke den organisatoriske 

forankring gennemføres tre netværksmøder for danske og tyske idrætsledere. Netværket skal understøtte erfaringsudveksling, nye samarbejder og en fælles forståelse af idrætstræning i 

grænseregionen.

Projektet gennemføres af en leadpartner og en projektpartner i samarbejde med fem netværkspartnere. Den geografiske forankring omfatter tre danske kommuner og to tyske kreise 

foruden Flensburg. Projektet bestræber sig på at afholde projektets aktiviteter ligeligt mellem de to lande.                                                                                                    Das Projekt 

ist eine Weiterentwicklung des Pilotprojekts Grenzüberschreitende Sportkooperation, das im Jahr 2025 ein Kompetenzentwicklungsprogramm für 13 dänische und deutsche Trainer 

durchgeführt hat. Auf Grundlage der gewonnenen Erfahrungen soll die Initiative in dieser Phase ausgeweitet werden, um weitere Kommunen und Vereine sowohl in Dänemark als auch in 

Deutschland einzubeziehen. Ziel des Projekts ist es, die Kompetenzen von Trainer*innen im Bereich der motorisch vielfältigen Ausbildung zu stärken sowie die grenzüberschreitende 

Zusammenarbeit und den Wissensaustausch zu fördern. Die Zielgruppe sind Kinder und Jugendliche im Alter von 8 bis 12 Jahren, deren Trainer*innen und lokale Sportvereine.

Die Hauptaktivität ist ein Schulungsprogramm für bis zu 50 dänische und deutsche Trainer*innen, das aus drei Modulen besteht. Die Schulung wird durch eine digitale Datenbank mit 

motorischen Übungen und theoretischen Einführungen ergänzt, die in der täglichen Trainingspraxis der Vereine genutzt werden kann.

Für die Kinder werden drei zweitägige Austauschveranstaltungen organisiert, an denen insgesamt 210 Teilnehmer*innen die Möglichkeit haben, durch sportliche Aktivitäten 

grenzüberschreitend in Kontakt zu treten. Zur Stärkung der organisatorischen Verankerung werden drei Netzwerktreffen für dänische und deutsche Sportfunktionäre durchgeführt. Das 

Netzwerk soll den Erfahrungsaustausch, neue Kooperationen und ein gemeinsames Verständnis von Sporttraining in der Grenzregion unterstützen.

Das Projekt wird von einem Leadpartner und einem Projektpartner in Zusammenarbeit mit fünf Netzwerkpartnern durchgeführt. Die geografische Verankerung umfasst drei dänische 

Kommunen und zwei deutsche Kreise sowie Flensburg. Das Projekt strebt an, die Aktivitäten gleichmäßig auf beide Länder zu verteilen.

 Grønne Nabofællesskaber (lokalafdeling 

Ringe); Bildungswerk ”anderes lernen", Heinrich-

Böll-Stiftung Schleswig-Holstein e.V.

Projektet samler engagerede borgere fra Danmark og Tyskland til to Green Højskole-arrangementer, hvor de kan udveksle erfaringer, opbygge netværk og få konkrete redskaber til at styrke 

lokale klima- og biodiversitetsinitiativer. Der er tale om to todages forløb med oplæg, teambuilding øvelser, workshops samt besøg af best-practice projekter i lokalområdet. Del 1 foregår på 

en dansk højskole og del 2 på et kursussted syd for grænsen.

Mellem møderne afprøver deltagerne nye aktiviteter i deres lokalsamfund, som de tager med tilbage til det næste højskoleforløb, og projektet sigter dermed både mod handling lokalt og 

samarbejde på tværs af grænsen. Der vil være opfølgende online-møder mellem de to hovedevents.

Rekrutteringsprocessen bliver understøttet af netværkspartnere nord og syd for grænsen.                                                                                                                                     Das 

Projekt bringt engagierte Bürger*innen aus Dänemark und Deutschland zu zwei Green Højskole-Veranstaltungen zusammen, bei denen sie Erfahrungen austauschen, Netzwerke aufbauen 

und konkrete Werkzeuge erhalten, um lokale Klima- und Biodiversitätsinitiativen zu stärken. Es handelt sich um zwei zweitägige Veranstaltungen mit Vorträgen, Teambuilding-Übungen, 

Workshops sowie Besuchen von Best-Practice-Projekten in der Region. Teil 1 findet an einer dänischen Højskole statt, Teil 2 an einem Kursort südlich der Grenze.

Zwischen den Veranstaltungen erproben die Teilnehmenden neue Aktivitäten in ihren Heimatgemeinden, die sie dann in das nächste Højskole-Programm einbringen. Das Projekt zielt damit 

sowohl auf lokale Handlungsmöglichkeiten als auch auf grenzüberschreitende Zusammenarbeit ab. Zwischen den beiden Hauptveranstaltungen werden begleitende Online-Treffen stattfinden.

Der Rekrutierungsprozess wird durch Netzwerkpartner nördlich und südlich der Grenze unterstützt.
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Ansgar-Camino

Deutsch-dänischer Pilgerweg von Haithabu 

nach Ribe zum Ansgarjubiläum 2026 Kirchengemeinde Haddeby 106.513 kr.      14.297€         

SUM / SUMME 4.039.822 kr.   542.259€       

I 2026 markerer forskellige tyske og danske institutioner i grænseregionen 1200-året for kristendommens indførelse i Norden gennem missionæren Ansgar. Denne ansøgning omfatter en 11-

dages pilgrimstur i maj 2026, som fører de tyske og danske deltagere fra Haithabu til Ribe. Der inviteres bredt, men antallet af pladser er begrænset. Ansøgningen omfatter omkostningerne 

for 12 deltagere fra grænseområdet. Den faste gruppe vil samlet bestå af maksimalt 25 personer, men der vil også være daggæster, som kun deltager på enkelte etaper.

Etaperne er af forskellig længde. Hver dag gives en dagsimpuls baseret på Ansgars biografi. Overnatning sker i menigheder, forsamlingshuse og gymnastiksale.

I forbindelse med grænseovergangen vil gruppen besøge Gedenkstätte Ladelund. Inviterede gæster fra samfundet og politiske kredse deltager i pilgrimstoget, herunder biskopperne Nora 

Steen og Marianne Christiansen. Efter en dagsrejse på ca. 10 km finder der om aftenen sted en offentlig begivenhed i forsamlingshuset i Lydersholm, bestående af en kort gudstjeneste, en 

modereret samtale “Hvad kan vi i dag lære af Ansgar?” med musikalske indslag og en buffet.

Pilgrimsvejen slutter i Ribe, hvor deltagerne deltager i programmet ved Ribe Folkemøde.                                                                                                                                             

Im Jahr 2026 begehen verschiedene deutsche und dänische Institutionen in der Grenzregion das 1200-jährige Jubiläum der Christianisierung des Nordens durch den Missionar Ansgar. 

Dieser Antrag bezieht sich auf eine 11-tägige Pilgertour im Mai 2026, die die deutschen und dänischen Teilnehmer*innen von Haithabu bis nach Ribe führt. Es wird offen zu dem Angebot 

eingeladen, aber die Plätze sind begrenzt. Dieser Antrag beinhaltet die Kosten für 12 Teilnehmer aus der Grenzregion. Die feste Gruppe wird insgesamt aus maximal 25 Personen bestehen, 

hinzu kommen aber Tagesgäste, die nur einzelne Etappen mitlaufen.  

Die Etappen sind unterschiedlich lang. Jeden Tag gibt es einen Tagesimpuls aus der Biographie Ansgars. Übernachtet wird in Kirchengemeinden, Dorfgemeinschaftshäusern und Turnhallen. 

In Verbindung mit dem Grenzübertritt wird die Gruppe die Gedenkstätte Ladelund besuchen. Eingeladene Gäste aus Gesellschaft und Politik nehmen am Pilgerzug teil, darunter die 

Bischöfinnen Nora Steen und Marianne Christiansen. Nach einem etwa 10 km langen Tagesweg findet am Abend im Gemeinschaftshaus Lydersholm eine öffentliche Veranstaltung statt, 

bestehend aus einem kurzen Gottesdienst, einem moderierten Talk „Was können wir heute von Ansgar lernen?“ mit musikalischen Einlagen und einem Buffet. 

Der Pilgerweg endet in Ribe, wo die Teilnehmer*innen am Programm des Ribe Folkemøde teilnehmen.

Ribe Domkirke; Pilgerzentrum im Norden - St 

Jacobi Hamburg; Dansk Kirke i Kappeln; Dansk 

Kirke i Rendsburg


